SUTARTIS NR. MIS_2016-157

2016 m. gruodzio 29 d., Vilnius

wLietuvos energija“, UAB, juridinio asmens kodas 30180044, registruotos buveinés adresas
Zvejy g. 14, Vilnius, atstovaujama :
veikianciy pagal (toliau — ,Klientas"),

ir

UAB Newsec valuations*, juridinio asmens kodas 126212869, registruotos buveinés adresas
Konstitucijos pr. 21C, LT-09306 Vilnius, atstovaujama , veikiandio
pagal (toliau — ,,Paslaugy teikéjas*),

toliau abu kartu — ,,Salys“, o kiekvienas atskirai — ,,Salis*,

KADANGI:

(A) Klientui yra reikalingos Sutarties priede Nr. 1 ,UZsakymas® (toliau — ,,Uzsakymas*)
nurodytos paslaugos (toliau — ,,Paslaugos*);

(B) lvykdzius verslo ir (ar) turto vertinimo paslaugy pirkimg, siekiant sudaryti Preliminariajg
sutartj (toliau — ,,Pirkimas*“), Salys 2014 m. balandzio 25 d. sudaré preliminariajg sutartj;

(C) Paslaugy teikéjo pasitilymas atnaujinto varzymosi procediros metu buvo pripazintas
laiméjusiu (toliau — ,,Pasitlymas®);

TODEL, Salys susitaré ir sudaré $ig paslaugy pirkimo sutartj (toliau — ,,Sutartis®).
1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sia Sutartimi Klientas susitaria su Paslaugy teikéju dél jo pagal Sutartj teikiamy
paslaugy apimties ir salygy, o Paslaugy teikéjas sutinka suteikti Sia Sutartimi
sutartas Paslaugas Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

1.2 Pagal Sig Sutartj teikiamos verslo vertinimo paslaugos:

1.2.1. Verslo vertinimo atvejis ir objektai; UAB ,,Duomeny logistikos centras“
vertinimas pagal tarptautinius vertinimo standartus (rinkos vertés ir rinkos
vertés intervalo nustatymas). Detalus Paslaugy apradymas pateiktas 1 priede.

1.3. Sia Sutartimi Paslaugy teikéjas jsipareigoja suteikti UZsakyme ir Sutartyje
nurodytas Paslaugas, Sutartyje ir Uzsakyme ir (ar) Pasillyme nustatytais terminais,
kalba ir kitomis sglygomis.

1.4. Paslaugos bus teikiamos vadovaujantis Kliento nurodymais ir pateikta informacija,
Lietuvos Respublikos teisés aktais ir Sia Sutartimi, Uzsakymu bei Pasitlymu.

1.5. Rasytiniu Saliy sutarimu Paslaugy teikimo pradZios ir pabaigos terminai gali biti
pratesti, jeigu:

1.5.1. Klientas nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sig Sutartj ir todél
Paslaugy teikéjas negali teikti Paslauguy;

1.5.2. Kliento Paslaugy teikéjui pateikiami papildomi nurodymai turi jtakos Paslaugy
teikéjo Paslaugy teikimo terminams.

Esant tokioms aplinkybéms Salys jsipareigoja nedelsiant rastu informuoti kitg Sal]
apie Siame punkte nurodyty aplinkybiy atsiradima. Sutarties 1.5 punkte numatytais
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2.1.

2.1.1.

2.1.2.

2.1.3.

2.1.4.

2.1.5.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

3.1

3.2.

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

atvejais Paslaugy suteikimo terminai gali bati pratesiami ne ilgiau nei tesiasi
Sutarties 1.5 punkte nurodytos aplinkybés.

KLIENTO TEISES IR PAREIGOS

Klientas jsipareigoja:

pateikti Paslaugy teikéjui Uzsakyme nurodytus dokumentus;

tinkamai ir sgziningai vykdyti Sutartj;

laiku informuoti Paslaugy teikéjg apie jvykius, susijusius su Kliento veikla, jos
pokyciais, esminiais jvykiais ar pan., jeigu minéti jvykiai jtakoja Paslaugas, jy apimtj

ir/ar atlikimo terminus;

bendradarbiauti su Paslaugy teikéju, teikiant Sutarties vykdymui pagrjstai
reikalingg informacijg, esant bitinumui — teikti paaiskinimus Paslaugy teikéjui rastu;

mokeéti uz tinkamai suteiktas Paslaugas Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.
Klientas turi teise:

gauti paaiSkinimus i$ Paslaugy teikéjo j jam iskilusius, su Paslaugomis susijusius,
klausimus;

teikti pretenzijas dél Paslaugy kokybés ir reikalauti paSalinti/istaisyti Paslaugy
trikumus bei nustatyti terminus, per kuriuos trikumai turi bati pasalinti;

Paslaugy teikimo metu rastisko ir motyvuoto praSymo pagrindu reikalauti Paslaugy
teikéjo darbuotojo/ Paslaugy teikéjo pareigas vykdancio asmens pakeitimo, jei
mano, kad Sis asmuo néra stropus ar netinkamai vykdo pareigas.

PASLAUGY TEIKEJO TEISES IR PAREIGOS

Paslaugy teikéjo teisiné ir profesiné pareiga — suteikti Sios Sutarties 1.2 punkte
nurodytas Paslaugas Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka bei pateikti Klientui
UzZsakyme nurodytg Paslaugy rezultats.

Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

teikti Paslaugas Sioje Sutartyje nustatytais terminais, atsizvelgiant j Kliento uzduotis
bei laikantis teisés akty reikalavimuy;

teikdamas Paslaugas, dirbti kokybiSkai, efektyviai bei sazZiningai, vengti interesy
konflikto. Paslaugy teikéjas supranta, kad Klientas preziumuoja, jog Paslaugy
tiekéjas yra profesionalas ir patyres ekspertas, todél j laiko sgnaudas, uz kurias bus
iSraSoma saskaita, neturi bati jtraukiamos Paslaugy teikéjo personalo mokymuisi
ar kvalifikacijos kélimui teikiant Paslaugas sugaistas laikas. Paslaugy teikéjas taip
pat supranta, kad Klientas papildomai nemokés uz pagalbinio personalo darbg bei
Paslaugy teikéjas patvirtina, kad Siy asmeny darbas yra jskaiCiuotas | Paslaugy
teikéjo siilomg specialisty komandos jkain;;

gaves Kliento pretenzijg dél Paslaugy kokybés, jg iSnagrinéti ir Kliento nustatytais
terminais pasalinti/istaisyti Paslaugy trikumus;

esant Kliento praSymui, teikti Klientui paaiskinimus;
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3.2.5.

3.2.6.

3.2.7.

3.2.8.

3.2.9.

3.2.10.

3.2.11.

3.2.12.

3.3.

4.1.

uztikrinti, kad Pirkimo dokumentuose ir Pirkimo vykdymo metu Paslaugy teikéjo
pateiktame pasitlyme nurodyta Paslaugy teikéjo ir jo personalo kvalifikacija islikty
lygiaverté visg Sutarties galiojimo laikotarpj;

Klientui pareikalavus, per Kliento nustatytg terming pateikti Klientui pakankamus
jrodymus, jog jis turi visus pagal teiseés akty reikalavimus batinus Paslaugy teikimui
Lietuvos Respublikoje leidimus, atestatus, licencijas ir (arba) kitus teisés akty
nustatytus dokumentus;

nedelsiant rastu informuoti Klienta, jei Paslaugy teikéjo (jo atstovy, darbuotojy, kio
subjekty grupés dalyviy, subteikéjy), jskaitant ir kitus subjektus, kurie veikia kitose
jurisdikcijose, naudojant tg patj zenklg kaip ir Paslaugy teikéjas, teisé vertinti turtg
ir verslg tampa apribota Lietuvos Respublikos turto ir verslo vertinimo pagrindy
jstatyme nustatytais pagrindais. Atsiradus Siame punkte minimiems apribojimams,
laikoma, kad Paslaugy teikéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia Sios Sutarties
reikalavimy.

nedelsiant rastu informuoti Klientg apie bet kurias kitas aplinkybes, kurios trukdo ar
gali sutrukdyti Paslaugy teikéjui suteikti Paslaugas Sutartyje nustatytais terminais
bei tvarka;

atsizvelgti | Sutarties vykdymo metu Kliento pateiktas pastabas, papildomg
informacija, jei jos bus teikiamos;

savo sgskaita apsaugoti Klientg nuo bet kokiy pretenzijy, nuostoliy, atsirandanciy
dél Paslaugy teikéjo veiksmy ir/ar aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti dél savo
veiksmy padarytg zalg tretiesiems asmenims bei jy patirtus nuostolius, tame tarpe
dél bet kokiy teisés akty pazeidimo, neteiséto patenty, prekiy Zenkly, Kkity
intelektinés nuosavybés objekty panaudojimo ar bet kokiy asmeny teisiy
pazeidimo;

uztikrinti i§ Kliento Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialumg ir apsaugg. Pasibaigus Paslaugy
suteikimo terminui, Klientui papraSius rastu, grazinti visus i§ Kliento gautus,
Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;

Paslaugy teikéjas jsipareigoja biti apdraudes savo profesine veiklg civilinés
atsakomybés draudimu, atitinkanciu Lietuvos Respublikos turto ir verslo vertinimo
pagrindy jstatyme nustatytus reikalavimus. Paslaugy teikéjas turi uZtikrinti, kad
Siame punkte apraSytas draudimas galioty nepertraukiamai, visg Preliminariosios
sutarties ir Sutarties galiojimo laikotarpj.

Paslaugy teikéjas supranta, kad tuo atveju, jeigu Klientas praso Paslaugy teikéja
(jo atstovus) dalyvauti susitikime, derybose, telefono konferencijoje ar panasiai,
Paslaugy teikéjas privalo deleguoti vieng ar kelis Paslaugy teikéjo atstovus.
Nepriklausomai nuo Paslaugy teikéjo atstovy skaiCiaus, Klientas visuomet apmoka
tik pagal Paslaugy teikéjo specialisty komandos valandinj jkainj.

PASLAUGY TEIKEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS
(SUBTIEKIMAS), JUNGTINE VEIKLA

Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Paslaugy teikéjas pasitelkia Sios
Sutarties vykdymui, neatsizvelgiant | tai, kokie teisiniai rySiai sieja Siuos asmenis
su Paslaugy teikéju, yra laikomi Paslaugy teikéjo agentais. Siy asmeny veiksmai
vykdant Sutartj Paslaugy teikéjui sukelia tokias paCias pasekmes, kaip jo paties
veiksmai.

3(12)



4.2.

4.3.

4.4,

4.4.1.

4.4.2.

4.4.3.

4.4.4.

4.4.5.

4.4.6.

4.5,

Paslaugy teikéjas Sutarciai vykdyti turi pasitelkti tik tuos subteikéjus, kurie numatyti
Paslaugy teikéjo pateiktame Pirkimo pasitlyme. Paslaugy teikéjas neturi teisés
pasitelkti subteikéjy, jei savo Pirkimo pasitlyme nenurodé, kad ketina tai padaryti.
Jeigu Paslaugy teikéjas Sioje Sutartyje numatytoms Paslaugoms suteikti nori
samdyti kita, nei nurodyta Pirkimo pasitlyme, subteikéja, jis privalo pries tai Klientui
jrodyti jy patikimumag ir gebéjimg vykdyti paskirtas funkcijas, gauti rastiskg Kliento
sutikimg dél pasirinkto subteikéjo bei pateikti subteikéjo dokumentus,
pagrindzianCius  atitikimg Pirkimo salygose subteikéjams nustatytiems
reikalavimams (jei subteikéjams buvo taikomi kvalifikaciniai reikalavimai). Uz
subteikeéjo suteikiamy Paslaugy kokybe Klientui atsako Paslaugy teikéjas.
Paslaugy teikéjas visada bus atsakingas uz Sutarties vykdyma, jskaitant Paslaugy
teikéjams perduodamos vykdyti Sutarties dalies kokybe ir padarytg zalg. Jei
Paslaugy teikéjas pasamdo subteikéjg be Kliento rastiSko sutikimo, Paslaugy
teikeéjas privalo Klientui sumokéti 5 (penkiy) procenty nuo bendros Paslaugy
kainos, nurodytos Preliminarioje sutartyje, dydzio baudg bei Klientui pareikalavus,
nedelsiant atsisakyti tokio subteikéjo paslaugu.

Subteikimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp Kliento ir subteikéjo. Paslaugy
teikéjas atsako uz savo subteikéjy veiksmus ir/ar neveikimg. Kliento sutikimas, kad
sutartiniams jsipareigojimams vykdyti bty pasitelkiamas subteikéjas, neatleidZia
Paslaugy teikéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutart;.

Atsiradus poreikiui keisti jungtinés veiklos sutartyje (tuo atveju, jeigu Paslaugy
teikéjas veikia jungtinés sutarties pagrindu) nurodytus partnerius kitais, jungtinés
veiklos partneriai privalo jvykdyti visas Zemiau nurodytas salygas:

pateikti Klientui pasiliekan&io(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSymg dél
jungtinés veiklos partnerio(-iy) keitimo;

pateikti Klientui pasitraukiancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) prasSyma
pasitraukti i$ jungtinés veiklos sutarties partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus
pagal jungtinés veiklos sutartj naujajam(-iems)/pasiliekan€iam (-iams) jungtinés
veiklos partneriui(-iams);

pateikti Klientui naujojo(-ujy)/pasiliekancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy)
rastiSkg sutikimg(-us) pakeisti pasitraukiantj(-Cius) jungtinés veiklos partnerj (-ius)
bei prisimti visus pasitraukian€io(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy)
jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj bei naujojo(-yjy)/pasiliekancio(-iy)
jungtinés veiklos partnerio(-iy) kvalifikacijg pagrindziantys dokumentai (jei
taikoma);

jrodyti Klientui naujojo(-y)/pasiliekancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy)
patikimumg ir gebéjima vykdyti paskirtas funkcijas;

gauti Kliento rasytinj sutikimg keisti jungtinés veiklos partnerius;

pateikti Klientui naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos
sutarties pakeitimo kopijg, kurioje pasiliekanciojo(-iyjy) jungtinés veiklos partnerio(-
iy) jsipareigojimai iSliks tokie patys kaip ir ankstesnéje jungtinés veiklos sutartyje, o
naujasis(-ieji)/pasiliekantis(-ys) jungtinés veiklos partneris(-iai) perims visus
pasitraukianciojo(-iyjy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal
ankstesne jungtinés veiklos sutart;.

Paslaugy teikéjas neturi teisés pasitelkti Sios Sutarties vykdymui Kliento darbuotojy
darbo sutarciy pagrindu ar kitokiu badu, jei tai néra rastu suderinta su Klientu.
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4.6.

4.7.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

Paslaugy teikéjas neturi teisés pasitelkti Sios Sutarties vykdymui Kliento auditoriy,
pataréjy, konsultanty, atstovy, brokeriy ar kity nepriklausomy specialisty, kuriems
dél to kilty interesy konfliktas, bty pazeistos tokiy specialisty profesines etikos
normos arba gerosios verslo praktikos standartai.

Sio skyriaus nuostaty nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.
SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO SALYGOS

Klientas mokés Paslaugy teikéjui pagal atnaujinto varZymosi metu jo pateikto
Pasitlymo kaing (jkainj).

Paslaugy kaina lygi 10.219,44 Eur (de8imt tOkstanciy dviems Simtams devyniolikai
44 ct), nejskaitant PVM, t.y.12.365,52 Eur (dvylika tdkstanCiy trys Simtai
SeSiasdeSimt penki Eur 52 ct) su PVM.

Klientas moka Paslaugy teikéjui uz faktiSkai suteiktas Paslaugas pagal Paslaugy
tiekéjo specialisty komandos 1 val. paslaugy jkainj — Eur be PVM.
Paslaugy jkainis Sutarties galiojimo laikotarpiu nekei¢iamas.

| Paslaugy kaing turi bati jskaitytos visos su Paslaugy teikimu susijusios tiesioginés
ir netiesioginés islaidos ir bet kokiy darby, reikalingy Paslaugoms suteikti/jvykdyti,
kuriuos Paslaugy teikéjas, bidamas srities specialistu, turéjo ir galéjo numatyti, jei
baty buves pakankamai rUpestingas ir tinkamai atsizvelges | aplinkybe, kad
Klientas siekia, jog Paslaugy teikéjas Paslaugas suteikty/atlikty, kartu atlikdamas
ir susijusius darbus, kaina, taip pat visi mokesciai (jskaitant PVM), mokami
Lietuvoje galiojanéiy jstatymy nustatyta tvarka. Sutarties galiojimo metu Paslaugy
kaina dél kainy pokyCiy neperskaiCiuojama. Pasikeitus Lietuvos Respublikos
pridétinés vertés mokesc€io jstatymu nustatytam PVM tarifui, mokestis mokamas
pagal jstatymo nustatytg tarifg be atskiro Sutarties pakeitimo.

Jei Lietuvos Respublikos valiuta (toliau - Pirminé valiuta), atitinkamy valstybiniy ar
tarptautiniy institucijy nurodymu bus pakeista kita valiuta (toliau - Nauja valiuta),
visos mokétinos sumos pagal Sutartj bus mokamos Nauja valiuta pagal Naujos
valiutos jvedimo dieng nustatytg Naujos valiutos ir Pirminés valiutos oficialy keitimo
kursg be atskiro Sutarties pakeitimo.

Klientas jsipareigoja atsiskaityti uz tinkamai suteiktas paslaugas per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo teisingai iSradytos Paslaugy teikéjo sgskaitos uz faktiSkai
suteiktas Paslaugas gavimo dienos. Saskaitg Paslaugy teikéjas iSraSo ne véliau
kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo Sutarties 5.7 punkte nurodytos Paslaugy
suvestinés suderinimo su Klientu. Atsiskaitymai pagal Sig Sutartj vykdomi
pavedimu j Paslaugy teikéjo Sutartyje nurodytg saskaitg.

Salys susitaria, kad Paslaugy teikéjas, prie$ iSradydamas sgskaitg uZ suteiktas
Paslaugas, privalo pateikti Klientui ir su juo suderinti detalig suteikty Paslaugy
suvestine (suteikty paslaugy aprasymg) bei tokioms Paslaugoms sugaistg laika.
Jei Paslaugos teikiamos ilgiau kaip vieng meénesj, minéta suvestiné Klientui
teikiama uz Paslaugas, suteiktas per kiekvieng kalendorinj ménes;j iki kito ménesio
7 (septintos) dienos. Jei Paslaugos teikiamos trumpiau kaip vieng ménesj, minéta
suvestiné Klientui teikiama ne véliau kaip per 7 (septynias) dienas nuo Paslaugy
suteikimo ir jy rezultato perdavimo Klientui.

Jeigu Klientas per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo Sutarties 5.7 punkte
nurodytos Paslaugy suvestinés gavimo negrgzina jos ir/ar nepareiskia rastiSkos
pretenzijos dél joje nurodytos suteikty paslaugy apimties, kainos, kokybés ar pan.,
laikoma, kad Klientas sutiko su suteikty Paslaugy apimtimi bei kokybe. Tacdiau tai
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5.9.

5.9.1.

5.9.2.

5.9.3.

5.10.

5.11.

5.12.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

7.1.

neatima Klientui galimybés gin€yti Paslaugy kokybe ir reikalauti pasalinti trdkumus
véliau.

Salys susitaria taikyti tokig Kliento mokéjimy, atliekamy pagal $ig Sutartj, jskaitymo
tvarka:

pirmgja eile yra jskaitomi Paslaugy teikéjo reikalavimai, susije su mokéjimo
prievoliy uz pagal Sig Sutartj suteiktas paslaugas jvykdymu;

antrgja eile yra jskaitomi Paslaugy teikéjo reikalavimai, susije su netesybuy,
delspinigiy arba nuostoliy pagal Sig Sutartj atlyginimu;

treCigja eile yra jskaitomos kitos Kliento Paslaugy teikéjui mokétinos sumos (jei
tokiy yra).

Jei mokéjimai pagal Sig Sutartj yra tarptautiniai, taikoma SHA atsiskaitymy schema
(mokancioji Salis sumoka banko mokescius uz tarptautinj mokejimo nurodyma, o
uzsienio banky mokescius sumoka mokéjimg priimanti Salis).

Klientas turi teise sulaikyti apmokéjimg Paslaugy teikéjui, jei Paslaugy teikéjas laiku
nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj.

Jei Paslaugy teikéjui pagal Sig Sutartj yra priskai€iuoti delspinigiai, baudos ir (ar)
nuostoliai, Kliento uz Paslaugas mokétina suma mazZinama priskaiCiuoty
delspinigiy suma. Taip pat Klientas turi teise priskaicCiuotus delspinigius iSskaiciuoti
iS bet kokiy Paslaugy teikéjui atliekamy mokeéjimy be atskiro praneSimo Paslaugy
teikéjui.

INTELEKTINE NUOSAVYBE

Visi Sios Sutarties rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutart],
jskaitant intelektinés nuosavybés teises, iSskyrus asmenines neturtines teises |
intelektinés veiklos rezultatus, yra Kliento nuosavybe, pereinanti Klientui nuo
Paslaugy rezultato perdavimo momento be jokiy apribojimy, kurig Klientas gali
naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Paslaugy teikéjo sutikimo
tretiesiems asmenims.

Bet kokie su Sutartimi susije Kliento perduoti dokumentai, iSskyrus pacig Sutartj,
yra Kliento nuosavybé ir, Paslaugy teikéjui baigus vykdyti savo jsipareigojimus,
Kliento reikalavimu turi bati grazinti (kartu su visomis jy kopijomis) Klientui.

Paslaugy teikéjas garantuoja nuostoliy ir/ar zalos atlyginimg Klientui (jskaitant
bylinéjimosi iSlaidas) dél bet kokiy reikalavimy, kylanCiy dél intelektinés
nuosavybeés teisiy pazeidimo ar jtariamo jy pazeidimo (jskaitant gynybg jtariamo
pazeidimo atveju), iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas (jtariamas pazeidimas)
atsiranda dél Kliento kaltés.

Paslaugy teikéjas nedelsdamas pranesa Klientui apie tai, kad jam yra pateiktas
ieSkinys ar bet koks kitas reikalavimas dél bet kokios su Sutartimi susijusios
intelektinés nuosavybeés teisés pazeidimo ar jtariamo pazeidimo.

KONFIDENCIALUMAS

Salys susitaria laikyti $ig Sutartj, iSskyrus Sutarties sudarymo fakta, ir visg Sutarties
pagrindu viena kitai perduodamg informacijg paslaptyje neterminuotai,
neatsizvelgiant | tai, ar ta informacija pateikiama ZodZiu ar rastu. Salys susitaria
neatskleisti konfidencialios informacijos jokiai tre€iai Saliai be iSankstinio rastisSko jg
pateikusios Salies sutikimo, o taip pat nenaudoti konfidencialios informacijos
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7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

8.1.

8.2.

8.3.

8.3.1.

asmeniniams ar treCiyjy asmeny poreikiams, i§skyrus atvejus, kai tokia informacija
turi bati atskleista Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytais atvejais.

Salys taip pat susitaria, kad Klientas be i$ankstinio rastisko Paslaugos teikéjo
sutikimo turés teise atskleisti Sutarties pagrindu i§ Paslaugos teikéjo gautg
Paslaugy rezultatg savo akcininkams, valdybos nariams, teisés, finansy ir/ar kitos
srities pataréjams, paskolos davéjams.

Visa Kliento Paslaugy teikéjui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia,
nebent Klientas rastu patvirtins, kad tam tikra pateikta informacija néra
konfidenciali.

Asmuo, kuriam Salis atskleidZia konfidencialig informacijg, turi prisiimti
konfidencialumo jsipareigojimus ir naudoti tokig informacijg tik tam tikslui, kuriam ji
buvo suteikta. Sio skyriaus nuostatos netaikomos informacijai, kuri yra ar tampa
prieinama vieSai arba gauta atskleidus ar turi bati atskleista pagal teisés akty
reikalavimus.

Salis, pazeidusi Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus — saugoti konfidencialig
informacijg ir jos neatskleisti, privalo atlyginti kitai Saliai $ios Sutarties pazeidimu
padarytus nuostolius bei imtis visy protingy veiksmuy, kad per trumpiausig laikotarpj
iStaisyty tokio atskleidimo pasekmes.

Salys zino, sutinka ir jsipareigoja neskleisti, negarsinti, neperduoti tretiesiems
asmenims konfidencialios informacijos, Sia informacija naudotis tik Sutarties
jvykdymo tikslui, o pasibaigus Sutarties galiojimui ar Sutartj nutraukus, kitai Saliai
paprasius, grazinti konfidencialig informacijg kitai Saliai ar pateiktg informacijg
sunaikinti.

Sioje Sutartyje nustatyti Saliy konfidencialumo jsipareigojimai  galioja
neterminuotai.

Salis, pazeidusi Sutartyje numatytg konfidencialumo pareigg, sipareigoja pagal
pagristg kitos Salies reikalavimg sumoketi 10 000 Lt bauda ir atlyginti visus kitos
Salies patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta
bauda.

SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Salys turi teise nutraukti $ig Sutartj vienasaliskai nesikreipdamos j teisma, Lietuvos
Respublikos teisés aktuose numatytais pagrindais ir tvarka.

Klientas bet kuriuo metu turi teise vienasaliSkai, nesikreipdamas j teisma, nutraukti
Sig Sutartj prie$ 30 kalendoriniy dieny rastu praneSes apie tai Paslaugy teikéjui.
Tokiu atveju Paslaugy teikéjui yra sumokama tik uz faktiSkai tinkamai iki Sutarties
nutraukimo dienos suteiktas Paslaugas ir jokios kitos pareigos Klientui neatsiranda,
jskaitant, bet neapsiribojant, Klientas neturi mokéti Paslaugy teikéjui jokiy kity sumy
ir/ar mokéjimy.

Klientas turi teise vienaSaliSkai, nesikreipdamas | teismg, prieS 5 (penkias)
kalendorines dienas rastu (faksu ar elektroniniu pastu) apie tai jspéjes Paslaugy
teikéja, nutraukti Sutartj, jeigu Paslaugy teikéjas jg iS esmés pazeidé. Paslaugy
teikéjo padarytas Sutarties pazeidimas laikomas esminiu:

jeigu Paslaugy teikéjas, pagal Sutartj nejgijes teisés pratesti Paslaugy (ar jy dalies)

suteikimo termino, nepaisydamas Kliento raginimo, nesuteikia Paslaugy (ar jy
dalies) sutartu laiku;
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8.3.2.

8.3.3.

8.3.4.

8.3.5.

8.3.6.

8.3.7.

8.3.8.

8.4.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.4.

jeigu Paslaugy teikéjas nepajégia vykdyti sutartiniy jsipareigojimy ir Klientui
pareikalavus nepateikia patikimy jrodymy dél jmanomo Siy jsipareigojimy vykdymo
ateityje;

suteiktos Paslaugos neatitinka UZsakyme, Pasitlyme ir (ar) Sutartyje numatyty
reikalavimy ir Paslaugy teikéjas neistaiso Paslaugy teikimo trikumy per Kliento
nustatytg terming;

Paslaugy teikéjo ir (ar) jo personalo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia Sios sutarties
reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo istaisyti per Kliento nustatytg terming;

Paslaugy teikéjui yra iSkeliama bankroto ar restruktirizavimo byla, Klientui tampa
Zzinoma apie kitokj priverstinj Paslaugy teikéjo kreditoriy teisiy jgyvendinima, galintj
turéti esminés jtakos Paslaugy teikéjo galimybéms toliau vykdyti Preliminariajg
sutartj ir (ar) déel Paslaugy teikéjo yra priimamas ir jsiteisi apkaltinamasis teismo
nuosprendis uz 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2004/18/EB dél vieSojo darby, prekiy ir paslaugy pirkimo sutarciy sudarymo tvarkos
derinimo 45 straipsnio 1 dalyje iSvardytuose Europos Sajungos teisés aktuose
apibréztus nusikaltimus;

Paslaugy teikéjas pazZeidzia Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties nuostatas,
reglamentuojancdias konkurencijg, interesy konfliktg ar konfidencialios informacijos
valdyma;

Paslaugy teikéjas paZeidzia Sutarties 4 skyriaus nuostatas;

kitais atvejais, kurie sutinkamai su Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 str.
irfar pagal Sig Sutartj baty laikomi esminiais Sutarties pazeidimais.

Klientas turi teise sustabdyti Sutarties ar jos dalies vykdymag tokiam laikui ir tokiu
bddu, kaip jis mano esant tai reikalinga. Jei sustabdymo laikotarpis trunka ilgiau
kaip 30 dieny, Paslaugy teikéjas turi teise reikalauti leidimo atnaujinti Sutarties
vykdyma, o Klientui neiSdavus leidimo per 10 dieny nuo atitinkamo Paslaugy
teikéjo kreipimosi, nutraukti Sutartj jspéjus apie tai pried 10 dieny.

SALIY ATSAKOMYBE

Uz savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ir/ar netinkamg vykdyma Salys atsako
Sioje Sutartyje ir teisés aktuose nustatyta tvarka.

Kiekviena Salis jstatymy nustatyta tvarka atsako kitai Saliai uz nuostolius, tokios
Salies patirtus dél Sioje Sutartyje numatyty kitos Salies jsipareigojimy pazeidimo.

Paslaugos turés bati suteiktos per Kliento UZsakyme ir (ar) Paslaugy teikéjo
Pasitlyme nurodytg terming, t.y. vertinimo ataskaitos projektas turi bati parengtas
per 30 kalendoriniy dieny nuo paslaugy teikimo sutarties pasiraSymo, galutiné
ataskaita — per 7 kalendorines dienas nuo pastaby ataskaitos projektui pateikimo.

Paslaugy teikéjas ne dél Kliento kaltés, laiku nesuteikes Sutartyje nustatyty
reikalavimy atitinkan€iy Paslaugy (jy dalies) Sutartyje nustatyta tvarka, moka
Klientui 5 (penkiy) procenty dydzio delspinigius nuo Paslaugy vertés uz kiekvieng
uzdelstg dieng bei atlygina Klientui dél to patirtus nuostolius. Klientui pareiSkus
reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, delspinigiai jskaitomi j nuostoliy atlyginima.

Paslaugy teikéjui per Kliento nustatytg terming nepaSalinus nustatyty Paslaugy

kokybés trukumy, Paslaugy teikéjas, Klientui pareikalavus, moka Klientui 0,05
(penkiy Simtyjy) procento dydzio delspinigius nuo Paslaugy kainos uz kiekvieng
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9.5.

9.6.

9.7.

9.8.

9.9.

10.

10.4.

10.5.

10.6.

uzdelstg kalendorine dieng bei atlygina Kliento dél to patirtus nuostolius tiek, kiek
ju nepadengia delspinigiai. Klientui pareiSkus reikalavimg atlyginti patirtus
nuostolius, delspinigiai jskaitomi j nuostoliy atlyginima.

Paslaugy teikéjui per Kliento nustatytg terming nepasSalinus nustatyty Paslaugy
rezultato trokumy, Klientas turi teise paSalinti trikumus savo jégomis arba
pasitelkdamas treCiuosius asmenis, o Paslaugy teikéjas tokiu atveju apmoka
Kliento patirtas trdkumy Salinimo iSlaidas bei, Klientui pareikalavus, sumoka
Klientui 20 (dvideSimt) procenty Paslaugy, kurioms nustatyti trGkumai, vertés
dydzio bauda.

Jeigu Klientas nutraukia Sutartj dél 8.3 punkte nurodyty priezasCiy, Paslaugy
teikéjas privalo sumokeéti Klientui 10 (deSimties) procenty Paslaugy kainos dydZio
bauda ir atlyginti Kliento dél to patirtus nuostolius. Klientui pareiSkus reikalavimg
atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

Klientas, nesant apmokéjimo sulaikymo pagrindy, nesumokéjes Paslaugy teikéjui
uz suteiktas Paslaugas per Sutartyje nurodytg bei Paslaugy teikéjo papildomai
suteiktg terming, Paslaugy teikéjui pareikalavus moka 0,05 (penkiy Simtuyjy)
procento dydZio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng uzdelstg
diena.

$a|ys susitaria, kad Nuostoliy atlyginimas ir/ar netesyby sumokéjimas neatleidzia
Salies nuo Sutarties nuostaty tinkamo vykdymo.

Salys pareiskia ir patvirtina, kad $ioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos
teisingomis bei néra per didelés ir sutinka, kad jos nebGty mazinamos,
nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés yra jvykdyta. Salys taip pat pripaZjsta, kad
minéty netesyby dydis yra laikomas minimalia negingijama nukentéjusiosios Salies
patirty nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai dél
Sutarties pazeidimo (nesilaikymo), nereikalaujant nuostoliy dydj patvirtinanciy
jrodymy

FORCE MAJEURE

Salis atleidZiama nuo civilinés atsakomybés, jei ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta dél
aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo
metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui
(nenugalimos jégos aplinkybés). Salys nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes supranta taip, kaip jas reglamentuoja Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnis ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840 patvirtintos “Atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms, taisyklés” tiek, kiek jos neprieStarauja Lietuvos
Respublikos Civiliniam kodeksui. Apie $iy aplinkybiy atsiradimg Salis kitg Sal]
privalo informuoti per 3 (tris) darbo dienas nuo suzinojimo (arba turéjimo suzinoti)
apie jy atsiradimg. Saliy jsipareigojimy vykdymas atidedamas nenugalimos jégos
aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui.

Salis prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo praneséti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad
ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty
iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo
terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo
pagrindas.

Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos
aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo
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10.7.

11.

11.4.

11.4.1.

11.4.2.

11.4.3.

11.4.4,

11.4.5.

11.4.6.

11.4.7.

11.5.

11.5.1.

11.5.2.

11.5.3.

11.54.

11.55.

praneSimo pateikimo momento. Jeigu éali§ laiku neiSsiundia pranesSimo arba
neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zalg, kurig Si patyré dél laiku
nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio praneSimo.

Jei nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 2 ménesius, bet kuri i§ Saliy
turi teise vienas$aliSkai nutraukti $ig Sutartj, apie tai jspéjusi kitg Salj prie$ 5 dienas.
Tokiu atveju Klientas atlygina Paslaugy teikéjui uz iki to laiko tinkamai suteiktas
Paslaugas.

éALIU PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS
Kiekviena i$§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty
reikalavimus;

Salis atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad Sutartis blty tinkamai sudaryta ir
galioty;

sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jg saistaniy
teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimuy, jstaty, nuostaty, potvarkiy,
jsipareigojimy ir susitarimuy;

Salies atstovai, pasirase $ig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti jg pasiradyti;

Saliai néra Zinoma apie jokius busimus teisinés aplinkos pasikeitimus, kurie gali
turéti jtakos Salies jsipareigojimy pagal Sig Sutartj vykdymui;

Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo
galima pareikalauti pagal Sutarties sglygas.

Sutarties sglygos yra aiSkios ir vykdytinos.
Paslaugy teikéjas patvirtina, kad:

nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo 5 straipsnyje
nurodytuose draudzZiamuose susitarimuose ir susitarimuose, paZzeidZian€iuose
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nurodytus principus;

turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, organizacines ir
technines priemones, reikalingas Paslaugoms teikti;

Paslaugy teikéjo (jo atstovy, darbuotojy, Ukio subjekty grupés dalyviy, subteikéjy),
jskaitant ir kitus subjektus, kurie veikia kitose jurisdikcijose, naudojant tg patj Zenklg
kaip ir Paslaugy teikéjas, teisé vertinti turtg ir verslg néra apribota Lietuvos
Respublikos turto ir verslo vertinimo pagrindy jstatyme nustatytais pagrindais;

j Pasidlymo kaing jskaiCiavo visas iSlaidas, bdtinas Paslaugy pagal Sig Sutartj
teikimui, bei prisiima rizikg dél to, kad ne nuo Kliento priklausanciy aplinkybiy
padidés su Sutarties vykdymu susijusios Paslaugy teikéjo iSlaidos ir (arba)
Paslaugy teikéjui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis;

yra susipazines arba jsipareigoja susipazinti su visais Kliento vidaus teisés aktais,

reikSmingais tinkamam Paslaugy teikéjo jsipareigojimy vykdymui, ir jsipareigoja
tinkamai juos vykdyti.
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11.5.6.

11.6.

11.6.1.

11.7.

12.

12.4.

12.4.1.

12.5.

13.

13.4.

13.5.

13.6.

13.7.

13.8.

13.9.

Paslaugy teikéjo personalo kaita neturés neigiamos jtakos Paslaugy teikimo kainai
ir jy kokybei.

Klientas patvirtina, kad:

priims pagal Sios Sutarties nuostatas kokybiSkai suteiktas Paslaugas ir uz tokias
Paslaugas atsiskaitys.

Si Sutartis yra sudaryta, remiantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo
nuostatomis. Esant situacijai, kuomet Sutartis neatitinka Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatyme iSdéstyty reikalavimy, taikomos Lietuvos Respublikos
viesujy pirkimy jstatymo normos. Salys konstatuoja ir patvirtina, jog $ios Sutarties
nuostatos pirkimo saglygy nuostatoms nepriestarauja.

PRANESIMAI

Visi Saliy pagal Sutartj viena kitai siunéiami pranesimai ir kita korespondencija bus
teikiami asmeniskai, Zemiau nurodytais registruotu pastu arba el. pastu, i8skyrus
atvejus, kai Sutartyje numatyta kitaip:

Kiekviena Salis privalo per 5 darbo dienas pranesti kitai Saliai apie Sutartyje
nurodyty adreso, rekvizity, kontaktiniy asmeny pasikeitima. Iki informavimo apie
adreso pasikeitimag, visi Sioje Sutartyje nurodytu adresu iSsiysti pranedimai ir kita
korespondencija laikomi jteiktais tinkamai.

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Si Sutartis jsigalioja abiem Salims jg pasirasius ir galioja iki Klientas ir Paslaugy
teikéjas jg nutrauks, pakeis arba sustabdys, arba tol, kol Salys jvykdys joje
numatytus savo jsipareigojimus, jei kitaip nenurodoma Kliento UZsakyme.

Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati keiCiamos, iSskyrus
tokias Sutarties saglygas, kurias pakeitus nebdty paZeisti Lietuvos Respublikos
vieSuyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje jtvirtinti vieSyjy pirkimy principai bei pirkimy
tikslas

Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata pagal taikomus jstatymus ar kitus teises
aktus bus laikoma arba taps negaliojanti, likusios jos nuostatos ir toliau galios, jei
Sutartis be Sios nuostatos nepraras prasmés, kurig Salys jg sudarydamos noréjo
suteikti. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata ar jos dalis yra arba taps negaliojanti
ir Saliy nejpareigojanti, Salys gera valia jg aptars ir pataisys arba pakeis kita
formuluote, kuo tiksliau atspindingia Saliy ketinimus.

Si Sutartis sudaryta ir jai taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
Visi Saliy tarpusavio gin&ai dél Sios Sutarties aiskinimo ir vykdymo sprendziami
derybomis. Nepavykus ginco iSspresti derybomis per 30 kalendoriniy dieny, jis

sprendzZiamas kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais lietuviy kalba, kuriy kiekvienas turi vienodg
teisine galig. Kiekviena Salis gauna po vieng originaly Sutarties egzemplioriy.
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13.10. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis. Sutarties nuostatos taikomos
vieningai ir jos priedams.

13.11. Salys pareiské, kad Sutartis sudaryta jy laisva valia, nenaudojant spaudimo, dél
kurio Salys baty priverstos sudaryti $ig Sutartj, taip pat pareiské, kad Sutartis
sudaryta vadovaujantis sgziningumo, teisingumo, protingumo principais, apie visas
Sios Sutarties sudarymo aplinkybes Salys Zino.

Prie Sios Sutarties pridedami priedai:
1 priedas. Uzsakymas.

2 priedas. Pasidlymas.

Saliy juridiniai adresai ir parasai:

Klientas: Paslaugy teikéjas:

,Lietuvos energija“, UAB UAB Newsec valuations

Zvejy g. 14, LT-09310 Vilnius Konstitucijos pr. 21C, LT-09306 Vilnius
Lietuva Lietuva

Jmonés kodas 301844044 Jmonés kodas 126212869

PVM kodas LT10004278519 PVM kodas LT262128610
Telefonas +370-5-278 2998 Telefonas +370-5-252 6444
Faksas +370-5-278 2115 Faksas +370-5-252 6446
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